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J(a’kza'}y'iié Oniknek, /L%y faéy/mwcfam /uiﬁf%@/ ér ehyre nivekvd el-

Ab‘z‘e/tzeﬁf%cl virelik gﬂmﬁk{f az dltalunk timogatott indias, kon-

05 etidpias /?méefc chnek ér aﬂ/;{ﬁ/mcg/ﬂ%mé/ Sot! T—C!/&f fa[z%a“r
za"ﬂg&kn&@ teriletehnek 1 hiszen amikor 29 éa‘gr& rdbukkannak
mnnéﬁfﬁirmmé, azonnal a fﬁ\[/ﬁf hdtteret ir ft[fé%g’éez% ér ftét/fﬁn/
kezdik! Miszionk ﬂﬁ%ﬂ 50%4@%04/&;{ azt J&Zenh,‘ /L%y a Zgéméef%r
fcgnc% mind az ﬁlékmé@e;'f mind a A(’hf&fk&zmé@df szeretnénk f«f/
szdmolns Ez J}a{ s on drzetett c/m{af/ Ezért ir a[ym mestirzte-
/a /L%y Tdm éﬂf@ﬂtﬁm‘/wffﬂf f%tff%ﬁ{/ﬂﬂtl%ﬂé hozzd a éef%% ér

hozzitartozdik életének m%m/fazmmm/wz/ Trten /c/ﬂgﬂ mes mind-

%iy@'ub{f/

Az ides mym’r /53?/%/% ﬂ(mga’éﬂ /ﬂ’fgﬂf}mé el é@sze/dém‘ Ez 4 ha-
talmas, éyﬁ@ﬁl’lf 0}72% évek dta &ygy/fa/ m’m%ﬂhifmémé %y/k fmr
tor fz/n/w{ye. J(tfeg’w/ 3 /?mxzzi'réff, &y@é{yﬁm ér %éfzfcgzgy{ 4[@—
e/(ém’ff, yalamint éamaéy lelks fcg/ff%m&y@'miff wgfzu% éa%a//
mokatdriaink magyar f;{m%ﬂfa’mk m/amd@a’éa’[ M f(g;’?/’:% azt a
ngfz&rﬁ’ kezd ményezéfiiéd 5 m&/{yd %y/w{z/ éa"zémgﬁ% f%/‘m'mé
ér vezetdinek — mint kiztisztelethen dlls fzmé{yc%m% bevondrdval
ér mnkatdrid tételével a le fméefgc& mgéﬁ/y ézac kirekesztése el-
len harcolnak! Kaxzwyué az Onik tdmy &%ﬂ{.fﬂf mindehhez!

Felvételeim kiziil nem a é&fﬁgﬁ% w’/ﬂg&{éﬂ, hanem a természet ér hét-
éﬁ"zmy/ é[cf}//[mafm‘éa’[ W{/%xz‘mm izelitst. ?gmj‘ﬂ% szeretettel!

Termérzeteren tovdbbra ir J'e/m wgyuné fcg/fngiinééd az indias
ﬂ(ﬁ/b{ﬁﬂ /?mm/ffz;‘a’f éa’r/w{za’ém, yalamint Ef@w’;{ém.

ﬂ(ég’%, /L%y Ta’m%ﬁé/’né tovdbbra ir f/fzfﬁé'c% mes bizalwmnkkal ér
fﬂ’m%«z‘a’ szeretetikkel, a /gsméefgeéa‘ éraz bhet 5@%4 020 .Lg&mm/fz—
wziot! Az eﬁldgﬂ%/wz hasonldan a /gmgyaéé odaaddsal, « le e
bizhatobh modon szeretnénk s &y; ‘tdrt, remwgyf ér drimet kizvetitens
minél tibh embertdrmnk szimdra. Ouzetartozunk velik az mécmag

nagy afﬂ[ﬂz{/xém/

Ka‘]zb‘y‘iié, /L%y edd ssira monkatdroonk volt! Kég’i{@jg'z]’a’% yelink az
elsttink alls strzakaszon i /L%y gyiih‘ emelhessink f&[ minél tibb em-
bertdronnkat szeretetinkkel!

Trten ;{/ﬁéﬂ mes a 2020. év sordn!

Rirkoné Fazekar Mdrta
g/{%ﬂfﬂ/
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Erérél erdre futn ak..
(Rroltdrok §48)




Szerda 1 Ujév

Csatortok 2

Péntek 3

Szombat 4 18
Vasarnap 5 19
Hétf6 6 20
Kedd 7 21
Szerda 8 22
Csutortok 9 23
Péntek 10 24
Szombat 11 25
Vasarnap 12 26 Leprasok Vilagnapja
Hétf6 13 27
Kedd 14 28
Szerda 15 29
Csitortok 16 30
Péntek 17 31

2020 Tanndr



A Lélek dﬁyzim ilcre f“/ g rzeretet, orom, éé/cwfﬁgi, tiirel enm, fZ/V&fJ‘éOﬁ/

s, /mf%ﬁ, ft// {/f%’, onmestartiztatds” ( Galata 5,22-23)



Szombat 1

Vasarnap 2 16
Hétf6 3 17
Kedd 4 18
Szerda 5 19
Csltortok 6 20
Péntek 7 21
Szombat 8 22
Vasarnap 9 23
Hétf6 10 24
Kedd 11 25
Szerda 12 26
Csitortok 13 27
Péntek 14 28
Szombat 15 29

2020
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,\ '\' ‘ ,;v f E%efgéfc% /wzz%mﬂ'nm’ a
=] WY ff;bgy&rme/w/wf (Ma{z% 10,73 )
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Vasarnap

Hétf6 2 16
Kedd 3 17
Szerda 4 18
Csutortok 5 19
Péntek 6 20
Szombat 7 21
Vasarnap 8 22
Hétf6 9 23
Kedd 10 24
Szerda 11 25
Csitortok 12 26
Péntek 13 27
Szombat 14 28
Vasarnap 15 Nemzeti Unnep 29
Hétf6 30
Kedd 31

2020




,,Ba/d%a/c, whik hdzadban laknak,
sziintelenil diccérhetnek fééfw/ " (Roltdrok 84,4)




Szerda 1

Csutortok 2 16
Péntek 3 17
Szombat 4 18
Vasarnap 5 19
Hétf6 6 20
Kedd 7 21
Szerda 8 22
Csitortok 9 23
Péntek 10 Nagypéntek 24
Szombat 11 25
Vasarnap 12 Huasvét 26
Hétfé 13 Husvét 27
Kedd 14 28
Szerda 15 29
Csutortok 30

2020
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b Krirztns ' fé ilata vaoypnk Jrten
d ferdrégére.... &7 ﬂéim tur 2,15)
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Péntek 1 Munka iinnepe

Szombat 2 16
Vasarnap 3 17
Hétf6 4 18
Kedd 5 19
Szerda 6 20
Csiutortok 7 21
Péntek 8 22
Szombat 9 23
Vasarnap 10 24
Hétf6 11 25
Kedd 12 26
Szerda 13 27
Csitortok 14 28
Péntek 15 29
Szombat 30
Vasarnap 31 Piinkdsd

2020 Mijur §}



Montard mes nekem az utat,

/ﬁmdym J%Z”/%/C/ g
(Rsoltirok 143,8)




Hétfé 1 Punkésd

Kedd 2 16
Szerda 3 17
Csutortok 4 18
Péntek 5 19
Szombat 6 20
Vasarnap 7 21
Hétfé 8 22
Kedd 9 23
Szerda 10 24
Csitortok 11 25
Péntek 12 26
Szombat 13 27
Vasarnap 14 28
Hétf6 15 29
Kedd 30

2020




O, Uram! Te alkottad az eset éra f@'/z[ et :_j
(Jeremids 32,17) %



Szerda 1

Csitortok 2 16
Péntek 3 17
Szombat 4 18
Vasarnap 5 19
Hétf6 6 20
Kedd 7 21
Szerda 8 22
Csutortok 9 23
Péntek 10 24
Szombat 11 25
Vasarnap 12 26
Hétf6 13 27
Kedd 14 28
Szerda 15 29
Csitortok 30
Péntek 31

2020
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Szombat 1

Vasarnap 2 16
Hétfé 3 17
Kedd 4 18
Szerda 5 19

Csutortok ¢

20 Allami Ginnep

Péntek 7 21
Szombat g 22
Vasdrnap ¢ 23
Hétfé 10 24
Kedd 11 25
Szerda 12 26
Csutortok 13 27
Péntek 14 28
Szombat 15 29
Vasarnap 30
Hétf6 31

2020
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.'@lff 3 i i - = ,Bold %a/c 4 tiszta szfviiek,

mert 5k m&glajdé %z‘mz‘/ (Mﬂf& S$,8)




Kedd 1

Szerda 2 16
Csitortok 3 17
Péntek 4 18
Szombat 5 19
Vasarnap 6 20
Hétf6 7 21
Kedd 8 22
Szerda 9 23
Csutortok 10 24
Péntek 11 25
Szombat 12 26
Vasarnap 13 27
Hétf6 14 28
Kedd 15 29
Szerda 30

2020
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Minden vondotokat §rd waﬁ/’ff‘/c,
mert 746"/@/65‘0%59'% van ritok!” (1 Péter S,7)
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Csutortok 1

Péntek 2 16
Szombat 3 17
Vasarnap 4 18
Hétf6 5 19
Kedd 6 20
Szerda 7 21
Csiitortok 8 22
Péntek 9 23 Nemzeti iinnep
Szombat 10 24
Vasarnap 11 25
Hétf6 12 26
Kedd 13 27
Szerda 14 28
Csutortok 15 29
Péntek 30
Szombat 31

2020 Ok tébher



A mi mmz/wmzysx /wwwm/wf

add m% m/wm/c Mma.. (M&{ff 6,17)




Vasarnap 1 Mindenszentek

Hétf 2 16
Kedd 3 17
Szerda 4 18
Csutortok 5 19
Péntek 6 20
Szombat 7 21
Vasarnap 8 22
Hétf6 9 23
Kedd 10 24
Szerda 11 25
Csiitortok 12 26
Péntek 13 27
Szombat 14 28
Vasarnap 15 29 Advent 1. vasarnapja
Hétfé 30

2020 November



Al @}m meg fagw/ 1z UR, ér drizzen mes fééaw/ a
(4 Midzes 6,24)




Kedd
Szerda
Cstortok
Péntek
Szombat
Vasarnap
Hétfs
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat
Vasarnap
Hétfo

Kedd

2 16
3 17
4 18
5 19
6 20
7 21
8 22
9 23
10 24
11 25 Karacsony
12 26 Karacsony
13 27
14 28
15 29
30
31

2020

December



Hétfs 4 11 18 25 1 8 15 22 1 8 15 22 29

Kedd 5 12 19 26 2 9 16 23 2 9 16 23 30

Szerda 6 13 20 27 3 10 17 24 3 10 17 24 31

Csutortok 7 14 21 28 4 11 18 25 4 11 18 25 Lepramisszio

Péntek 1 8 15 22 29 5 12 19 26 5 12 19 26 1151 Budapest, Alag u. 3.

Szombat 2 9 16 23 30 6 13 20 27 6 13 20 27 Telefon: 30-638 4736

Vasarnap 3 10 17 24 31 7 14 21 28 7 14 21 28 info@lepramisszio.hu
addszam: 18184747-1-42

Hétfs 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 bankszdmlaszam:

Kedd 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 11702036-20705549

Szerda 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 www.lepramisszio.hu

Csttortok 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24

Péntek 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25

Szombat 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26

Vaséarnap 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 Kérjuk, ldtogassa meg
honlapunkat:

Hetfs 5 12 19 26 2 9 16 23 30 6 13 20 27 www.lepramisszio.hu

Kedd 6 13 20 27 310 17 24 3 7 14 21 28

Szerda 7 14 21 28 4 11 18 25 1 8 15 22 29 Kévessen minket

Csiitdrisk 1 8 15 22 29 5 12 19 26 2 9 16 23 30 a Facebookon!

Péntek 2 9 16 23 30 6 13 27 3 10 17 24

Szombat 3 10 17 24 31 7 14 21 28 4 11 18 25

Vasarnap 4 11 18 25 5 12 19 26

Hétfs 4 11 18 25 8 15 22 29 6 13 20 27 {&g Lepramisszic')

Kedd 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 Magyarorszag

Szerda 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 folowels sgeietet

Csttortok 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30

Péntek 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31

Szombat 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 2 02

Vasarnap 3 10 17 24 31 5 12 19 26



